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| svensk historiografi finns det en kategori av material som numera sdllan kommer till
anvandning. Sedan ungefér ett halvsekel tillbaka har den fornvastnordiska litteraturen och
den svenska akademiska historieskrivningen bjudit varandrafarva och gatt skilda vagar
efter ett intimt samrore pa cirkatre sekler.[1]

Forvanande & detta inte. Det svenska historikerskraet har raskt travat fram i tiden och
fattar numera vanligen posto nagonstans pa 1800- och 1900-talet dar rikedomen pa
kéllmaterial forbjuder de fantasifulla utflykter som fornnordiska amnen gérna for med sig.
Historievetenskapen har sedan ungefarligen 1960-talet antagit utmaningen fran
samhéllsvetenskaperna och sokt sig till nutidsrelevanta amnen. Det finns ocksa en metodisk
sidaav saken. De kraftfulla weibullianska kallkritiska rallarsvingar som riktades mot sena,
legendariska och obskyra pseudokallor till svensk historia har pa det hela taget stétt sig vél
ini postmodern tid. Frédgan & om inte de postmoderna tacklingarna har varit an tuffare.
Positivistiskt anféktade weibullianer ville finna de historiskt sékrade byggstenarna genom
att rensa ut det fornnordiska skrépet, och bygga metodiskt sikra slutsatser utifran detta.
Idag gar kritiken snarast ett steg langre med insikten om att &ven samtida eller néra samtida
forfattare till en handelse & starkt styrda av sin kulturella hemvist.[2]

Material pa poesi och prosa som nedtecknades pa Island eller ibland Norge under htg- och
senmedeltiden omtalar ganska ofta svenska forhallanden och borde rimligen kunna
anvandas till ndgonting; fragan ar baratill vad. Dar de omtalar historiska forhallanden som
ligger langre an nagot sekel tillbaka &ér de svara att 1aggatill grund for en historisk
rekonstruktion. Det &r inte heller sékert att de kan anvandas for att belysa kulturella och
geografiska forhdlanden i Sverigei forfattarnas samtid eftersom det trots allt var en bra bit
mellan Island och Sverige. Forvisso kan de fornvastnordiska texterna utnyttjas for att
analysera omvarldens syn pa medeltidssvenskarna, men det blir en ganska mager
retréttpost.

Problemen blir &n storre da man betanker att framfor allt det poetiska stoffet ofta ar
odaterbart. Eddadiktningen har &kt fram och tillbakai tiden allteftersom de filologiska
greppen och trenderna skiftat. FOr nérvarande tycks den stora massan av eddadikter hdra
hemma i tiden efter kristnandet i Norden, vanligen pa 1100- och 1200-talen. Dikter som
Havamal, Rigsthula och Bjarkamal placeras av forsiktiga moderna filologer langt efter den
vikingatid dar de tidigare troddes héra hemma.

Det finns emellertid en kategori som fortfarande ses som anvandbar for dldre nordisk och i
nagon man dven svensk historia. Det galler skaldediktningen. | de islandska sagorna, inte
minst hos klassikern Snorre Sturlasson, citeras dessa skaldeverser flitigt och anvands ofta
som en sorts stod for det sagaskrivaren beréttar: Titta hér, redan samtida skalder upplyser
oss om att det forhdll sig just sa och sA. Skaldedikterna ar konstfardigt hopsatta efter
invecklade metriska regler och kan dérfor ofta"avslgjas' som sentida om de skulle vara
illatraderade. De fungerar i de flestafall som lovpris som diktas till &rafor en hévding
eller furste, och det framgér av dikterna att foremalet for prisandet forvantas ge en frikostig
|6n for diktarmddan. De skaldedikter som citeras i sagorna anknyts normalt till en viss
skald och till en specifik historisk handelse som alltsdi bastafall kan dateras precis pa aret.

Exakt vad som & skaldeposesi & en smula oklart. Det kan enligt en definition ses som den
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poesi som skiljer sig fran den eddiska och fran rimur (rimmade beréattelser). Vanligen
innehaller skaldedikterna kenningar, det vill siga poetiska omskrivningar, vilket gor att de
oftablir s3 komplicerat ssmmansatta att, for att citera Frans G. Bengtssons Rdde Orm, foga
av dessinnehdll kan forstas.[3] SA &r till exempel "dalfiskens badd" en omskrivning for
guldet, eftersom dalfisken & den fjalliga varelse som slingrar omkring i dalen, i detta fall
en drake, och drakar ruvar som bekant pa guld. Langden pa skaldedikterna varierar kraftigt,
fran enstaka bevarade strofer till omfangsrika alster med tjogtals strofer eller mer.

Enligt den vanligen etablerade kronologin hérror de ddsta skaldedikterna fran kanske
slutet av 800-talet. Relativt mycket stoff finns bevarat fran den senare delen av
vikingatiden, 900- och 1000-talen, och inte sa lite fran senare tid, 1100- och 1200-talen.
Uppenbarligen férekom det under 1100-talet ett uppvaknat antikvariskt intresse dér
islandska skalder satte ihop langa dikter som Norges konungatal och Krakumal i gammal
stil.

Till den &dre kategorin hor enligt den traditionella uppfattningen Ynglingatal, en dikt pa
versmattet kviduhattr. Den bestar av 90 sa kallade helmingar, det vill siga halvstrofer.[4]
Det ror sig om en konstfardig produkt, full av kenningar och mytiska anspelningar. Som
upphovsman utpekas en Tjodolf av Hvin, en norsk poet som anges ha verkat pa Harald
Harfagres tid, alltsdi slutet av 800-talet eller borjan av 900-talet. Det som gor Y nglingatal
till en mycket speciell text, varsinnehall diskuterats i det oandliga, & den centralaroll den
har i norsk och i tidigare svensk historieskrivning. Dikten utgor en racka av kungliga
nekrologer - dodsnotiser - som i Sitt bevarade skick spanner 6ver tjugogu led. Vanligen
uppfattas den som en genealogi sa att vi far tjugosju generationer kungar vilka har svensk
respektive norsk anknytning. De forsta tjugoen leden har uttalat svensk hemvist under det
att de sista sex hér hemma i Vestfold i sbdra Norge. Den allra siste, Ragnvald Hederhog, ar
inte dod an nér dikten skrevs, och stroferna som lovgunger honom ansluter sig till den
gangse skaldiska panegyrik som vi har sd manga exempel pa. Det ar uttryckligen till
Ragnvald diktaren riktar sitt verk, som alltsa tycks avhandla furstens alla forfader i
tjugosex led.

Y nglingatal finns bevarad i 1200-talskronikan Norges kungasagor eller Heimskringla som
traditionellt tillskrivs Snorre Sturlasson - en uppgift som dock & sen, fran ca 1600.[5]
Dikten bildar stommen for Heimskringlas beréttelser om Y nglingaétten som s smaningom
vandrade vasterut till Vestfold och gav upphov till den medeltida norska kungaétten.
Harald Harfagre, den pastédde norske riksenaren, namnsintei dikten, men enligt
traditionen var han kusin till Ragnvald Hederhdog.

Allt detta har inte onaturligt vackt svenska och norska historikers, filologers och
arkeologers intresse. Versioner av ynglingagenealogin har varit kénda i Sverige sedan
atminstone 1300-talet och inkorporeradesi medeltida och senare svenska kungalistor. Detta
sa mycket mer som inhemska svenska traditioner inte gar langre tillbaka an Erik Segersall
och Olof Skdtkonung. Arkeologer som Birger Nerman och Sune Lindqvist och filologer
som Elias Wessén och Adolf Noréen uppehdll sig med forkarlek vid Y nglingatal. Aven en
kallkritiskt hardkokt historiker som Curt Weibull anvande dikten som vetenskapligt
tillhyggei vissaav sinatidiga studier.[6]

Allt det héar har naturligtvis bleknat i strélglans under det kritiska 1900-talet. | nyare
svenska historieverk brukar Y nglingatals kungalista omnamnas kort med kommentaren att
stoffet & alltfor opdlitligt for att kunna anvandas till sarskilt mycket. Norrménnen har varit
nagot mer ihardigai sitt intresse for Y nglingatal eftersom de sex sistaleden i rackan tycks
peka pa hur ett vestfoldskt rike utvecklas i Sydnorge, som sedan expanderar till ett storre
norskt valde under Harald Harfagre ca 900.

Det kan tyckas gott och val, men &ven for skaldediktningens del har den moderna
historiska och filologiska vetenskapen ibland sina dubier. Vad man vanligen tidigare har
tagit fOr givet pa ett slentrianméssigt sétt har varit att Ynglingatal verkligen &r ett alster fran
sent 800-tal eller tidigt 900-tal.

http://www.vxu.se/hum/publ/humanetten/nummer15/art0406.html[2010-05-26 16:45:58]



Hans Hagerdal, 'Y nglingatal. Nya perspektiv pa en kanske gammal text'

Egentligen har det inte dltid tagits for givet. Det pagick for nagot sekel sedan en ganska
livlig debatt om vilken dlder man kunde tillméta dikten, med betydande |ardomsgiganter
som Sophus Bugge och Henrik Schiick inblandade. Det fanns de som menade att dikten
kunde vara nagot arhundrade yngre an den vanligen tanktes vara, kanhanda paverkad av
keltiskt, irlandskt kulturgods.[7]

Den hér debatten lade sig s& sméningom. En svensk, Walter Akerlund, utgav 1939 en
mycket samvetsgrann studie 6ver Y nglingatal dér han menade att dikten faktiskt var
gammal.[8] Det fanns inga 6vertygande belégg for ett senare datum, men daremot fanns
filologiska skal som pekade pa en tidig datering - versfétterna gjorde intryck av att vara
tidiga. Det fanns ocksa ett tungt historiskt argument. Det & namligen sa att det existerar en
dikt Haleygjatal som &r fragmentariskt bevarad men som tycks ha varit en relativt
andefattig efterbildning av Y nglingatal. Precis som Y nglingatal inneh¢ll Haleygjatal
(liksom senare Norges konungatal) fran borjan tjugosju led (3 x 3 x 3) och vissa
formuleringar tycktes vara 6vertagna fran Y nglingatal. Haleygjatal ska ha diktats till &rafor
Hakon Jarl, norsk harskare i slutet av 900-talet, for att &ra hans forfader, och Y nglingatal
maste da vara ddre.

Den héar uppfattningen kom att bli radande.[9] Forskningen tenderade dessutom att tona ner
fragestallningar rérande den aldsta medeltiden. Den gamla filologiska tradition som fanns
pa svensk mark borjade urholkas i andra hélften av 1900-talet, av orsaker vi inte narmare
kan gain pa hér. En av de fataliga akademiska forskare som tog upp Y nglingatal under
denna tid var en tysk forskare, W. Baetke (Yngvi und die Ynglinger, Berlin 1964). Baetke
anvande sig av dikten for att komma & den klassiska stridsfréagan om det sakrala
kungadomet, alltsa problemet huruvida kungen i det gamla fornnordiska samhallet kunde
betraktas som gudomlig. Baetke menade att sa inte var fallet. Han visade att de dodsscener
som spelades upp i Ynglingatal var rent jordiska trots de mytologiska hanvisningarna i
dikten. Senare islandska traditioner ville visserligen |&ta ynglingarna harstamma fran
gudarna Njord och Frej, men deras vittnesbérd var sena och kunde forklaras som lard
konstruktion.

En nagot senare forskare, svensken Lars Lonnroth, forde i en artikel fran 1986 fram asikten
att Ynglingatal inte ens var en lovdikt.[10] Han menade att flera av kungarnai rackan i
gava verket dog en neslig, deklasserande dod. En omkommer till féljd av en dryck, en far
en segelbom i skallen, en offras av sina egna undersétar etc. Det var alltsa ndgot egenartat
med diktens tillkomst - kanske hade den ett helt annat syfte an att lovprisa en furstes
forfader.

Sa stod sakernas lage nér 1990-talet gick in. Fa personer forstkte pa ett vetenskapligt sitt
gora nagot nytt av Y nglingatal som for évrigt var minerad mark. Fragan om diktens
betydel se sags antagligen som lite férlegad av historikerskraet och torde 1&tt ha renderat
sina uttolkare en stampel som oseriost fantasifull. Stoff av detta slag lamnades at
amatorhistoriker och amattrarkeologer, exempelvis av Vastgotaskolans marke.[11]

| den har situationen utkom 1991 en innehdlsrik avhandling av norrmannen Claus Krag,
Ynglingatal og Ynglingesaga: en studie i historiske kilder (Oslo 1991). Det var en bok som
kom att vécka stor och beréttigad uppmérksamhet. Claus Krag hade redan gjort sig kénd
som en ikonoklastisk historieforskare som gatt hart ut mot den havdvunna uppfattningen att
Norge fran ca 900 skulle regerats av en sammanhangande Harfagredynasti. Istédllet, menade
Krag, rorde det sig om en succession av obesl&ktade hévdingafamiljer som tog makten och
I senare historieskrivning inrangerades i en dynasti.

Med sin bok Ynglingatal og Ynglingesaga fortsatte han att provokativt utmana adre
historiska konventioner. Han menade att néar man beddémde en text som Y nglingatal fick
man ta hansyn till den intellektuella miljo som fanns pa Island pa 1100-talet, strax innan
Heimskringla skrevs. Gjorde man detta fick man forvisso en ny bild av Y nglingatal som
historiskt dokument. Dikten var i hdgsta grad intressant, men inte som vittnesbdrd om
forntida svenska eller vestfoldska kungar utan som en hégmedeltida geneal ogisk
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rekonstruktion fran 1100-talet, innemot 1200. Darmed foll den norska uppfattningen om
Norges tidiga vikingatid platt till marken. Kungarikets utsprung i Vestfold var inget annat
an en sen konstruktion: historien fick skrivas om.

Hur kunde da Krag vara sa saker pa detta? Jo, han ansag sig kunna visa pa anakronismer i
Y nglingatal som gjorde det omgjligt att dikten kunde vara fran ca 900. Dessa anakronismer
var av klassisk antik och kristen harkomst, saker som inte rimligen kunde vara kanda fér en
hednisk vikingatida publik. En sddan anakronism var fyrelementslaran med rétter tillbaka
till den grekisk-sicilianske filosofen Empedokles pa 400-talet f.Kr. Tittar man pa de fyra
forsta leden i ynglingaréckan sa dor var och en av furstarnaen dod forknippat med ett
specifikt element. Den forste, Fjolner, dor av en dryck, den andre, Sveigder, trollasin i en
sten, naste man, Vanlande, stryps av maran och dor alltsatill foljd av brist pa luft, och
Visbur bréannsinne av sina egna soner. Sdlunda ar vatten, jord, luft och eld orsak till deras
hadanfard. Eftersom Krag tror att fyrelementslaran inte kan ha varit kénd i det fornnordiska
samhéllet sa maste dikten vara ung.

| samma riktning pekar en tendenstill historiserande av mytologiska element, euhemerism,
som kan sparasi dikten. Detta betyder s3 mycket som att gudomligheter tanks ha varit
verkliga manniskor en gang i tiden och efter sin déd ha atnjutit gudomlig dyrkan. Nu har
just de fyra forsta namnen i ynglingréackan en gudomlig koppling. Fjolner, Sveigder och
Visbur tycks vara omskrivningar av guden Oden, och Vanlande & ingen mindre an Frej. |
andutning till den tidigare Bagtke kan da Krag héavda att &ven om dessa namn & mytiska
sa & handelserna rent jordiska, och detta anduter till den euhemerism som vi finner pa
flerahdll i tidigmedeltida kristen 1ardom, men altsdintei fornnordisk tradition.

For att ytterligare bestyrka sin omdatering gar Krag igenom dikten i detalj och jamfor den
med Heimskringlas prosatext och med andra hdgmedeltida texter. Han finner da att det
finns en nara dverensstammelse mellan dikten och Heimskringla, sa att dikten inte alls
tycks ha kants svarforstaelig eller frammande for 1200-talsforfattaren till Heimskringla.
Detta tyder forsts ocksa pa ett ungt datum.

Hur har d& ynglingatraditionen uppstatt? Enligt Krag & det mycket i sammanhanget som
pekar tillbakatill Are Frode i borjan av 1100-talet - den I&rdomsgigant som
systematiserade sa mycket historisk kunskap pa Island. Han kompilerade uppenbarligen en
ynglingagenealogi vilken kan ha varit hopplockad av |egendariska namn som fatts fran
flera olika hdll - med verklig historia har dessa namn foga eller intet att skaffa. Denna racka
anvandes ndgon gang under 1100-talet eller framat 1200 som underlag for dikten

Y nglingatal .

Ammunition for denna hypotes finner Krag i det sétt pa vilket vestfoldkungarna, de sex
sistaleden i kungaréckan, skildras. | sporadiska 1100-tal skallor associeras dessa kungar
egentligen inte med Vestfold utan snarare med Oplandene, ett annat norskt fylke. Det
verkar alltsa som om Vestfold kommer in forst i sent 1100-tal, som en forestalld bas for
Norges aldsta kungaétt. Anledningen till denna historiografiska-geografiska forandring ar
tydligen 1100-talets politiska konstellationer som gjorde det 6nskvart att peka ut Vestfold
som urcentrum.

Nagon historisk racka kungar av Oplandene & det dock inte frdga om. Personerna i
Ynglingatal, Gudrod Vejdekonung, Olaf Geirstadalf och sa vidare, har inlanats fran annat
hall. Gudrdd &r ingen mindre an den bekante danske kung Godfred (dod 810), under det att
Olaf kan likstallas med en s6kung som etablerade sig pa Irland under perioden 852-71.[12]
Egentligen &r det forst med Harald Harfagre som en historiker har tillrackligt med kott pa
benen for att dra valgrundade slutsatser om Norges historia.

Krags djarvates vackte stor uppstandelse i forskarvéarlden, och manga tog upp den kastade
handsken. Pa det hela taget kan man se en skillnad mellan filologer och historiker hér.
Filologer var tamligen skeptiska till Krags omdatering av Y nglingatal under det att flera
historiker uttalade sig positivt - Peter Sawyer, Niels Lund med fler. Det man framfér allt
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riktade in sig mot i sin kritik var att Krag maste pressa sitt stoff riktigt ordentligt for att fa
hypotesen att ga ihop. Varken fyrelementslaran eller euhemerismen var speciellt
framtréadande eller tydliga - Krags tolkning verkade helt enkelt krystad. Dessutom verkade
det forvanande att sddan lard bjasse som Heimskringlas forfattare inte insag att den dikt han
citerade var tillkommen i hans egen livstid snarare &n tre sekler tidigare. Det finnsen
liknande dikt fran 1100-talet kallad Norges konungatal, som &r uppbyggd pa samma satt
med tjugogju led. Att stilméassigt datera denna & inga stérre problem eftersom dikten skiljer
sig ganska markant fran de vikingatida skaldedikterna. Vi skulle alltsd med Y nglingatal ha
att gora med ett poetiskt alster som inte bara utgav sig for att vara gammalt utan ocksa var
forvillande arkaiskt i sprak och stil - i safall ett masterligt utslag av 1100-talets
antikvariska rendssans,

Speciellt hade kritikerna svért att acceptera Krags tolkning med tanke pa de sista
halvstroferna. Dessa behandlar faktiskt en smakung Ragnvald Hederhog till vars &ra dikten
& gjord. Om dikten varit en pastisch fran 1100-talet, resonerade man, sa borde v sista
strofen ha behandlat ndgon historiskt valkand figur som Harald Harfagre och inte den i
ovrigt okande Ragnvald Hederhdg? Krag forsokte komma undan problemet genom att
pasta att diktaren hade tagit upp en ddre skaldedikt om Ragnvald och lagt denna dikt i
slutet av sin nyskapelse, men det kéndes mycket |angsokt.

Jag kan tillégga att jag galv hade vissa historiskt betingade invandningar mot Krag i en
recension for Historisk Tidskrift (1994:4). Till exempel néamner dikten ortnamnen Borre
och Skiringsal i strofernaom Vestfoldkungarna. De var arkeologiskt viktiga platser under
vikingatiden men omtalas inte sa mycket senare. En annan invandning &r: Var det verkligen
sa omdjligt att vissa kristna forestallningar var okanda pa skandinavisk botten fére 1000-
talet?

Krag gar inte narmare in pa sprakformernai dikten; han &r historiker snarare an filolog.
Istéllet konstaterar han undanglidande att skaldediktningen & svar att datera utifran
spraket. Just denna punkt har dock tagits upp av en senare forskare, Christopher D.
Sapp.[13] Han har forsokt beméta Krag genom att gora en spraklig jamforelse mellan

Y nglingatal och andra skaldedikter pa versmattet kviduhattr. Han faster sig i forsta hand
vid den expletiva partikeln of som ibland anvands som ett forstérkningsord i &ldre texter.
Han studerar med vilken frekvens of forekommer i kviduhéttr fran ddsta tid till 1100-talet.
Hans dutsats &r att of i skaldiska sasmmanhang hade slutat vara sprakligt produktivt pa
1000-talet. Har verkar Y nglingatal passain i den ddre perioden &ven om den passar in
béttre pa 900-talet an pa 800-talet. Sapp tror inte heller att saken kunde bortforklaras
genom att Y nglingatal skulle vara en pastisch som efterbildade ddre sprékformer. De
sprakliga monstren &r alltfor tydliga. En studie av olika slags versrader i kviduhéttr-
dikterna ger ndmligen liknande resultat: Sapp tycker sig kunna konstatera en utveckling dér
Y nglingatal hamnar i det adre skiktet.

Mer intressant an detta ar kanske att Krags forskningar har inspirerat till nya friska forsok
att utnyttja Y nglingatal som kulturhistorisk kalltext. Inte mindre an tre nyutkomna
avhandlingar har forsokt att anvéanda den omstridda dikten for att komma ét fragor kring det
tidiga skandinaviska kungadémet. Mot all férmodan har verket tagits upp dven av svensk
akademisk forskning efter en lang lapsus.

Den forsta hér & norskan Gro Steinsland som i sin fylliga bok Det hellige bryllup og
norrgn kongeideologi (Oslo 1991) férsoker anvanda Y nglingatal i kombination med vissa
eddiska dikter for att finna mytiska férestélningar om kungadomets ursprung. Hon véljer
att bortse fran Krags omdatering och behandlar fortfarande Y nglingatal som en reminiscens
av hedniskaforestdlningar. Hon faster sig vid att den htégmedeltida isléndska traditionen
gor den forste av Y nglingatals figurer, Fjolner, till son av guden Frej som i sin tur var gift
med jéttinnan Gerd. Med hanvisning till eddadikten Skirnismal frammanar Steinsland
bilden av ett heligt brollop, ett hieros gamos, mellan gud och jéttinna, en férening av
kosmiska krafter som frambringat den arketypiske urkungen, Fjolner. Detta brollop kan da
sagas symbolisera hérskarens férening med det landomrade han tillagnar sig. Detta ger
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ocksa forklaringen pa en foreteelse som satt myror i huvudet pa flera forskare.

Y nglingakungarna dér ofta pa ett vadsamt och bisarrt sétt: innebrand av sina soner, hangd
i ett halssmycke, strypt av maran, offrad av sina undersatar for god arsvaxt och sa vidare.
Detta later sig naturligt forklaras genom blandningen av guda- och jétteblod i kungaétten.
Spanningen mellan de kosmiska krafterna leder till de jordiska hérskarnas mérkliga
dodssétt.

Steinslands arbete har vackt stor uppmarksamhet och naturligtvis blandade reaktioner.
Onekligen ger hennes tolkning en mojlig mening &t det legendariska stoffet. Men det finns
flera aber. Fjolners harkomst fran Frej och Gerd ndmnsju intei den bevarade dikten utan
forekommer endast i hdgmedeltida traditioner fran 1100- och 1200-talen. Déartill &
Skirnisma och eventuellt Y nglingatal produkter som komponerats av kristna diktare, efter
vikingatidens slut, och det ar svart att greppa hur mycket de egentligen kan ha vetat om det
forkristna kungadomet.

En ytterligare forfattare som vagat sig in pa den gackande fragan om det tidiga kungadomet
ar Svante Norr som i sin avhandling To Rede and to Rown: Expressions of Early
Scandinavian Kingship in Written Sources (Uppsala 1998) gar en intressant balansgang
mellan arkeologi, historiaoch filologi. Han fornekar inte att Krag kan ha rétt i ett och annat
men havdar att dikten gott och vél kan ha forandrats efter hand, och att det nuvarande
resultatet ar ett sammanflickat arbete med tillagda strofer av medeltida kristet méarke.

Med utgangspunkt frén detta kanner han sig fri att dra slutsatser av de kungliga attribut
som tilldelas successiva dléktled i dikten. Han tror sig i den slutversion vi besitter finnaen
syn pa kungadomets evolution, en utveckling mot kungaskapets perfektion. De forsta
svenska kungagestalterna imiterar gudomliga handlingar. De f6ljande figurerna tycks
kannetecknas av successionsstrider och delat kungaskap. De darpa féljande sveakungarna
beskrivs som krigiska och deras krigiska aktiviteter stracker sig ofta utanfor det egna
territoriet. De sista namnen, vestfoldkungarna, &r forvisso krigiska men de beskyddar sitt
land snarare an anfaller andra, och de definieras genom sin relation till understarna. Norrs
studie innehdller mycket annat dessutom: en ingaende studie av bilden av Ingjald Iliradei
olika traditionslager, en analys av Ansgarsvitans bild av det skandinaviska kungadomet,
och en tolkning av den géckande Sparl6sastenen i V astergétland sasom ett dokument om
Overtagandet av en kungavardighet. Metodiskt soker Norr géra komparationer mellan det
nordiska materialet och den information vi har om de frankiska och anglosaxiska
kungarikena. Detta ger en mycket klarare mening a specifika uppgifter i Ynglingatal, i de
aldsta runinskrifterna etc.

En av de senaste forskare som har utnyttjat Y nglingatals mojligheter som kalltext &r
religionshistorikern Olof Sundqvist i boken Freyr's Offspring: Rulers and Religion in
Ancient Svea Society (Uppsala 2002). Avhandlingen kannetecknas av en oerhérd lardom,
med en kall- och litteraturlista som omfattar nastan femtio téttryckta sidor. Han soker har
pumpa det magra kallmaterialet pa det fornsvenska kungadomets natur, och vilka
kontinuiteter som kan ha funnits mellan det hedniska och det medeltida kristna
kungadomet. Framfor allt & han intresserad av den gamla stridsfragan om det sakrala
kungadomet. Allts3, har kungen i det forkristna germanska-nordiska samhéllet ténkts som
gudomlig eller harstammande fran gudarna, och i besittning av speciella metafysiska,
speciellt lycko- och arsvéaxtbringande krafter?

| motsatstill Norr & han tvart avvisande mot Krag. Han menar att Krags (och i
forlangningen Norrs) dateringsargument & hardragna och missvisande. | siéva verket
bygger han ganska mycket i sin analysjust pa Y nglingatal som han menar innehaller
tydliga 6stnordiska (svenska) traditioner. Det géller kenningar, orthamn och personnamn i
dikten. Tjodolf av Hvin tog alltsa 6ver en aktiv poetisk tradition fran svenskt hall pa 800-
talet da han skapade sin dikt. Sundqvist menar att passager i Y nglingatal dterspeglar vissa
kultiska funktioner och vissa foreteelser som associerades med hérskarna. Traditionerna
kan i en del fall gatillbakatill vendeltid eller till och med tidigare. Det géller rollen som
véktare av helgedomar, associationen med aristokratisk ryttarkultur, den tankta gudomliga
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hérkomsten, utévande av spadomskonst och en del ytterligare saker som antydsi stroferna.
Tillsammans med ett brett men ganska brackligt kéllmaterial fran aldre medeltid kommer
Sundgvist till slutsatsen att den klassiska akademiska forestallningen om ett sakralt
kungadome inte haller streck. Sveaharskare betraktades av alt att doma inte som
gudomliga. Daremot hade de i teorin gudomlig hérstamning och var starkt forbundna med
rituella funktioner, med rituella fester som var del av ett forntida redistributionssystem.

Min egen uppfattning om Sundqvists bok ar att den bygger pa en mycket imponerande
inlasning av stoff och sekundarlitteratur. Han underbygger sina argument s gott det | ater
sig gora med en oerhdrd notapparat som inte kan vacka annat &n beundran. Trots det vilar
mycket av argumenteringen pa |6san sand, darfor att han maste forsvara vissa obskyra
kallors alder och trovardighet for att fa det hela att ga ihop. Trots hans starka invandningar
mot Krag & dateringsfrédgan av Y nglingatal pa intet vis |6st.

Kan man da alls dra ndgon rimlig slutsats av den ganska omfangsrika debatt om

Y nglingatal s anvandbarhet som historisk kalla som rasat sedan tidigt 1990-tal? Just det
faktum att debatten kommer upp nu & ganska intressant och kan férmodligen ses som ett
indirekt uttryck for den lingvistiska omsvangning som varit radande under senare
decennier. Darmed menar jag att texter som vanligen anvéants pa ett konventionellt
historiskt manér har kommit att ses som texter i sig, som uttryck for sin tillkomstsituation,
av upphovsmannens mentala horisonter. Sett pa det viset kan vi, som Krag sariktigt sager,
faen rikare bild av vad tidigmedeltida larde utréttade, vilken milj6 och vilka forestallningar
de representerade. Man lamnar den géckande fraga som ansatte gamla arkeologer som
Nerman och Lindgvist, om hur mycket i den gamla k&lltexten som &r historiskt sant, och
studerar snarare det kultur- och mentalitetshistoriska vérdet.

Dateringsfrégan &r fortfarande viktig - det &r ju en viss skillnad om var dikt tillkommit 900
eller 1200 - men kan enligt min uppfattning inte |6sas tillfredsstéllande med hittillsvarande
metoder. Det maste formodligen till en stor lingvistisk undersokning for att ge vidare
ledtradar - kanske de grepp som anvisats av Christopher Sapp kan utvecklas till en fastare
argumentation. Samhéllet pa 1100-talet var annorlunda én samhéallet pa 900-talet, men
likneterna &r i alafall tillrackligt stora for att vissaintressanta kulturhistoriska iakttagel ser
ska kunna goras. Dessa iakttagelser kan bland annat belysadrag i det ldre skandinaviska
kungadomet, oavsett diktens exakta alder.

© Hans Hagerdal
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